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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Sékerhetsanvisningar for batterier

Anvanda batterierna

® Om lasern har slagits pa innan du satter in
batterierna finns det risk fér olycksfall.

Vid olamplig anvandning finns det risk fér att
batterierna bérjar lacka. Undvik kontakt med
batterivatska. Om du kommer i kontakt med
batterivatska, rengdr den utsatta kroppsdelen
med rinnande vatten. Uppsdk genast lakar-
vard om batterivatska har kommit in i gonen.
Tank pa att batterivatska som har lackt ut kan
leda till hudirritationer och brannskador.
Utsatt aldrig batterierna for stark varme, sa-
som solsken, eld eller liknande.

Ladda endast upp l&mpliga batterier. Explo-
sionsrisk!

Forvara batterier utom rackhall for barn,
kortslut inte batterierna och ta inte isér dem.
Uppsdk genast lakare om du har svalt ett
batteri.

Rengér batteri- och anslutningskontakterna
vid behov innan batterierna laggs in.

Se till att batterierna laggs in pa ratt hall.

Ta genast ut férbrukade batterier ur appara-
ten. Stor risk for att batterierna lacker.

Byt alltid ut samtliga batterier samtidigt.

Satt endast in batterier av samma typ, anvand
inga olika typer och blanda inte férbrukade
och nya batterier med varandra.

Kontrollera att apparaten har slagits ifran efter
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anvandning.
Ta ut batterierna om apparaten inte ska an-
vandas under langre tid.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av instrumentet (bild 1)
1. Display

2. Lokaliseringsknapp

3. Installningsknappar

4. Strémbrytare

5. Lock till batterifack

2.2 Leveransomfattning

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

Spara om méjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

¢ Digitalt lokaliseringsinstrument
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Det digitala lokaliseringsinstrumentet &r avsett fér
att lokalisera metall, trd och spanningsférande
ledningar i vaggar, golv eller innertak.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
For materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.
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Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Mark
Det digitala lokaliseringsinstrumentet &r avsett fér
lokalisering i gipsskivor till max. 50 mm.

Mark

P& grund av sin konstruktion &r det digitala lokali-
seringsinstrumentet endast begrénsat till lokalise-
ring i sten- och tegelvaggar.

4. Tekniska data

StromfOrsOrNiNg .....cecvevvveiieiiiieiecee e
..................... 1 x 9V blockbatteri; typ 6LR6 / 6F22

Detekteringsdjup tra, metall: ............ max. 19 mm
Detekteringsdjup jarnhaltiga

metaller: ... max. 50 mm
Detekteringsdjup koppar: ................. max. 38 mm
Detekteringsdjup stromférande

ledningar: ......ccccoeceeeeiieee e max. 50 mm

5. Fére anvéndning

Satt i batterierna (bild 1)

e Slaifran instrumentet med strémbrytaren (4).

® Taav locket till batterifacket (5).

® Anslut batteriet (a) till kontakten och se till att
det ligger pa réatt hall.

e Laggin batteriet i batterifacket.

e Stang locket (5) till batterifacket igen och se
till att det snapper fast.

6. Anvanda instrumentet

Fara!

® Matinstrumentet kan inte garantera hundra-
procentig sékerhet. For att undvika faror ska
man informera sig i tillrdcklig man med hjalp
av andra underlag, t ex byggnadsritningar,
foton fran byggfasen eller liknande innan man
borrar, sagar eller fraser i vaggar, innertak
eller golv.

®  Om ett visst material har detekterats i vag-
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gen, ar det alltid nédvandigt att kontrollera om
det rér sig om en spanningsférande ledning.

* Det ar endast tillatet att arbeta i nérheten av
elektriska ledningar om strémférsérjningen
forst har slagits ifrdn. Kontakta en behorig
elinstallator eller en annan person med
liknande kvalifikation om du &r oséker.

e Balkar och liknande ar i de flesta fall place-
rade i regelbundna avstand bakom en vagg
eller i ett innertak. Elektriska ledningar eller
vattenledningar har daremot ofta installerats
med olika avstand. Bestam avstandet till
objekten innan du bérjar arbeta i vaggar eller
innertak.

* Beroende pa ytans beskaffenhet finns det risk
for att matfel uppstar.

® Objektet som har lokaliserats kan antingen
vare bredare eller smalare ar bilden pa dis-
playen. Detta &r beroende av djupet.

6.1 Strombrytare

Tryck pa strombrytaren (4) for att sla pa resp. ifran
instrumentet.

Om ingen knapp har tryckts inom 60 sekunder,
kommer instrumentet att slas ifrdn automatiskt.

6.2 Funktioner
Anvand installningsknapparna (3) for att vélja
bland fyra olika funktioner:

STUD:

For metalliska och icke-metalliska material (tra,
metall, ...)

e Detekteringsdjup tra: max. 19 mm
e Detekteringsdjup metall: max. 19 mm

METAL:
Fér jarnhaltiga material och kopparrér
e Detekteringsdjup jarnhaltiga metaller:

max. 50 mm
® Detekteringsdjup koppar:

max. 24 mm
DEEP:
For kopparrér, metall, tra
® Detekteringsdjup fér koppar: max. 38 mm
e Detekteringsdjup for metall: max. 38 mm
e Detekteringsdjup for tra: max. 19 mm
AC:
Foér spanningsférande ledningar
e Detekteringsdjup: max. 50 mm
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6.3 Kalibrering

Varje gang innan du vill anvanda instrumentet

maste det kalibreras pa de egenskaper for omra-

det som ska sdkas av (vagg, golv eller innertak).

Kalibreringen bér upprepas var 60:e sekund for

att reducera uppkomsten av métfel.

® Sla painstrumentet (se 6.1) och vélj avsedd
funktion (se 6.2).

e Hall instrumentet med baksidan mot tan.

® V3 ett stélle dar det sdkta materialet troligtvis
inte férekommer.

® Tryck pa lokaliseringsknappen (2) och hall
den darefter intryckt.

® Flytta inte pa instrumentet.

o Efter tre korta pipsignaler har kalibreringen
avslutats.

© Borja darefter med sdkningen.

6.4 Sokning (bild 2-4)

Sokningen utférs pa samma satt i alla fyra funk-

tioner.

Mark

Objektet som har lokaliserats ska ,koras dver”

med instrumentet tva ganger. Dessa bada ,0ver-

kérningar” ska utféras i motsatta riktningar.

Tank pa att instrumentet inte lyfta eller snedstal-

las under s6kningen.

e Sla painstrumentet (se punkt 6.1) och valj
avsedd funktion (se punkt 6.2).

®  Genomfor kalibreringen enligt beskrivningen
under punkt 6.3.

e Hall instrumentet mot ytan och flytta det
langsamt och i horisontal riktning langs med
vaggen.

© Nar du narmar dig det s6kta objektet, visas
minst tva staplar pa displayen (1) (se bild 2a).

® Junarmare du kommer, desto fler staplar vi-
sas. (Se bild 2b)

e  Sétt en markering vid det stélle dér stapeldia-
grammet pa displayen (1) har fyllts helt.

® Upprepa detta arbetssteg fran den andra si-
dan (se bild 3a/ 3b)

e  Satt en ny markering vid det stalle dar stapel-
diagrammet pa displayen (1) har fyllts helt.

® Det sbkta objektet befinner sig mellan dessa
bada markeringar.

Mark

Det kan vara lampligt att upprepa objektséknin-
gen med en sokriktning som vridits med 90° (se
bild 4). Darmed kan objektets utbredning bestam-
mas annu battre.

Metallstravor som I6per parallellt med instrumen-
tet kan stdra sensorn i instrumentet.
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Om en stapel standigt visas betyder detta inte

att ett objekt har lokaliserats. Du kan endast vara
saker pa att ett objekt har lokaliserats om alla sta-
plar visas pa instrumentet.

Varning!

Om en blixtsymbol visas i stapeldiagrammet me-
dan instrumentet star i AC-lage, ar det lokalisera-
de objektet en ELEKTRISK LEDNING.

Balkar och elektriska ledningar som I6per nara
varandra férhindrar eventuellt att enstaka objekt
detekteras entydigt. Detta kan i sin tur leda till fel-
aktiga sOkresultat.

Om kablarna |&per langs en kand position, men
instrumentet inte kan lokalisera dessa kablar i
AC-lage, maste du koppla om till METAL-lage. En
anledning kan vara att kablarna i detta fall ar skar-
made med en metallmantel.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

7.1 Reng6ra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motork&pan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

7.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréver un-
derhall.
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7.3 Reservdels- och tillbehdrsbestélining
Ange féljande information nér du bestaller reser-
vdelar:

®  Produkttyp

Produktens artikelnummer

Produktens ID-nr.

Reservdelsnumret fér reservdelen

Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

a0

[=

Tips: For bra arbetsresultat
rekommenderar vi hogvérdi-
ga tillbehor fran

kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehor bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun f6r professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstalle finns.

Avfallshantera batterierna

Batterier innehaller miljéfarligt material. Kasta inte
batterierna i hushallssoporna, i eld eller i vatten.
Batterierna ska samlas och sedan lamnas in

for miljdvanlig atervinning eller avfallshantering.
Skicka in férbrukade batterier till ISC GmbH,
EschenstraBe 6, D-94405 Landau. Tillverkaren
ombesorjer foreskriven avfallshantering.

Alll—iz—l

Anl_TC_MD_50_SPK3.indb 9

9. Foérvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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Endast f6r EU-lander

Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

-10-

Anl_TC_MD_50_SPK3.indb 10 13.06.2017 14:42:47



Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

11-
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Sisallysluettelo

Turvallisuusméaaraykset

Laitteen kuvaus ja toimituksen sisaltd
Maaraysten mukainen kayttd
Tekniset tiedot

Ennen kaytt6onottoa

Kayttd

Puhdistus, huolto ja varaosatilaus
Kaytostapoisto ja uusiokayttd
Sailytys

©®NDOA N
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

-13-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Paristojen turvallisuusmaéraykset

Paristojen kayttd

® Paristojen asettaminen laitteeseen laserin
ollessa paéllekytkettyna saattaa aiheuttaa
tapaturmia.

Virheellisesta kaytosta saattaa seurata pa-
ristojen vuotaminen. Véalta koskettamasta
paristonesteeseen. Mikéli joudut kosketuksiin
paristonesteen kanssa, puhdista kyseinen
ruumiinosa juoksevalla vedella. Mikéli paristo-
nestetta joutuu silmiin, tulee liséksi hakeutua
valittdmasti ldakéarinhoitoon.

Ulosvuotanut paristoneste voi aiheuttaa ihon
artymista ja palovammoja.

Ala koskaan altista paristoja liialliselle Iam-
molle kuten esim. auringonpaisteelle, tulelle
tms.

Ala koskaan lataa sellaisia paristoja uudelle-
en, jotka eivat ole tdhan sopivia. Rajahdys-
vaara!

Pida paristot poissa lasten ulottuvilta, &la liita
niité oikosulkuun &laké pura niité osiin.
Hakeudu heti Id&kéarinapuun, jos paristo on
nielaistu.

Puhdista pariston ja laitteen kontaktipinnat
tarvittaessa ennen paristojen asettamista
paikalleen.

Huolehdi oikeasta napaisuudesta paristoja
paikalleen pannessasi.

FIN

Ota tyhjentyneet paristot heti pois laitteesta.
Niistd uhkaa suurempi vuotamisvaara.
Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti.
Pane laitteeseen vain samantyyppisia paris-
toja, ala kayta erilaisia paristoja tai kaytettyja
ja uusia yhdessa.

Varmista, etté laite on sammutettu kéytén
jalkeen.

Ota paristot pois laitteesta, jos sita ei kayteta
pitempaén aikaan.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalto

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
1. Nayttéruutu

2. Paikannusnéppéain

3. Valintandppéimet

4. Paalle-/pois-katkaisin

5. Paristolokeron kansi

2.2 Toimituksen sisalté

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

¢ Digitaalinen paikannin
Alkuperaiskayttdohjeen kdannds
Turvallisuusmaéaraykset
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Anl_TC_MD_50_SPK3.indb 14

13.06.2017 14:42:48



3. Maaraysten mukainen kaytto

Digitaalinen paikannin on tarkoitettu metallien,
puun ja jannitteellisten johtojen paikallistamiseen
seinissé, lattioissa tai katoissa.

Konetta saa kayttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Viite!

Digitaalinen paikannin on optimaalinen paikan-
nukseen enint. 50 mm paksuissa kuivarakennus-
seinissa.

Viite!

Rakenteensa vuoksi digitaalinen paikannin
soveltuu vain rajoitetusti kaytettavaksi kivi- ja
tiiliseinissé.

4. Tekniset tiedot

VirransyOtto: ......eeevieiiiiieeee e
1 x 9V lohkoparisto, tyyppi 6LR61 / 6F22

Mittaussyvyys puu, metalli: ..... ...enint. 19 mm
Mittaussyvyys rautapitoiset metallit: enint. 50 mm
Mittaussyvyys kupari: ........cccccceeeennee enint. 38 mm
Mittaussyvyys jannitteelliset johdot: enint. 50 mm

5. Ennen kaytté6nottoa

Pariston asettaminen paikalleen (kuva 1)

® Sammuta laite paalle-/pois-painikkeella (4).

Avaa paristolokeron kansi (5).

Liita paristo (a) pistoliittimeen ja huolehdi sii-
ta, etta navat ovat oikein.

Aseta paristo paristolokeroon.

Sulje paristolokeron kansi (5) jélleen ja tark-
kaile, etté se napsahtaa kiinni.

Anl_TC_MD_50_SPK3.indb 15
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6. Kayttd

Vaara!

e Mittaustydkalulla ei voida taata sataprosent-
tista turvallisuutta. Vaarojen poissulkemiseksi
on tarpeen varmistaa vaarattomuus ennen
kaikkia seinien, kattojen tai lattioiden po-
raamista, sahaamista tai jyrsintad muista
tiedonlahteista kuten rakennuspiirustuksista,
rakennustydn valokuvista jne.

Sen jalkeen kun seindssa on havaittu materi-
aalia, tulee aina tarkistaa, onko kysymykses-
s& jannitteellinen johto.

Séahkojohtojen alueella tydskentely on sallittu
ainoastaan séahkdnsyéton ollessa katkaistu-
na. Pyyda epéaselvissa tapauksissa sahko-
asentajan tai vastaavan patevyyden omaavan
henkilén neuvoa.

Palkit ja kannattimet ovat yleenséa saannél-
listen vélimatkojen p&éassa toisistaan seinien
tai kattojen takana. Esim. sahkdjohtojen tai
vesijohtojen valimatkat sitd vastoin vaihtele-
vat. Maarita esineiden valimatkat, ennen kuin
aloitat seina- tai kattotyot.

Pintojen laadusta riippuen saattaa esiintya
mittausvirheita.

Havaittu esine saattaa olla leveadmpi tai ka-
peampi kuin nayttéruudussa esitetty. Tama
riippuu syvyydesta.

6.1 Paalle-/pois-katkaisin

Paina paalle-/pois-katkaisint (4) kytkeédksesi lait-
teen péalle tai pois.

Jos mitdan sy6ttéa ei tapahdu 60 sekunnin aika-
na, niin laite sammuu automaattisesti.

6.2 Toiminnot
Valintanappaimilla (3) voit valita yhden 4 toimin-
nosta:

STUD:

metalliset ja ei-metalliset materiaalit (puu, metalli,
L)

® mittaussyvyys puussa: enint. 19 mm
® mittaussyvyys metallissa: enint. 19 mm

METAL:

rautapitoiset materiaalit ja kupariputket

® mittaussyvyys rautapitoisissa metalleissa:
enint. 50 mm

® mittaussyvyys kuparissa:

enint. 24 mm

-15-
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DEEP:

kupariputket, metalli, puu

® mittaussyvyys kuparissa: enint. 38 mm
® mittaussyvyys metallissa: enint. 38 mm
® mittaussyvyys puussa: enint. 19 mm
AC:

jannitteelliset johdot

®  mittaussyvyys: enint. 50 mm

6.3 Kalibrointi

Ennen jokaista mittausta laite taytyy kalibroida

hakualueen (seinan, lattian tai katon) materiaalin

ominaisuuksille. Kalibrointi tulisi toistaa 60 sekun-

nin véliajoin, jotta mittausvirheiden ilmenemisti-

heys vahenee.

o Kytke laite p4alle (katso 6.1) ja valitse halua-
masi toiminto (katso 6.2).

® Pida laitteen takasivua mitattavaa pintaa vas-
ten

® Valitse paikka, jossa todennéakdisesti ei ole
etsittya materiaalia

® Paina paikannusndppainta (2) ja pida se alas-
painettuna

o Alaliikuta laitetta

® 3lyhyen piippauksen jalkeen kalibrointi on
paattynyt

e Sitten voit aloittaa etsimisen

6.4 Paikannus (kuvat 2-4)

Paikannusmenettely on sama kaikilla 4 toimin-

nolla.

Viite!

Laitetta taytyy aina liikuttaa kahdesti I6ydetyn esi-

neen yli.,Yliajo“tulee tehda vastakkaisiin suuntiin.

Ala nosta tai kallista laitetta etsimisen aikana.

o Kytke laite p4alle (katso 6.1) ja valitse halua-
masi toiminto (katso 6.2).

e Suorita kalibrointi kuten kohdassa 6.3 selite-
taéan

® Aseta laite pinnalle ja liikuta sit4 hitaasti vaa-
kasuuntaan seinéa pitkin

® Kun lahestyt haettua esinettd, niin nayttéruu-
dussa (1) nékyy vahint. 2 palkkia (katso kuva
2a)

° Mitd I1ahemmas siirryt, sitd useampia palkkeja
nékyy. (katso kuva 2b)

© Tee merkki siihen kohtaan, jossa nayttéruu-
dun (1) palkkikaavio on aivan taynna

o Toista menettely toiselta puolelta (katso kuvat
3a/3b)

® Tee siinakin merkki siihen kohtaan, jossa
nayttéruudun (1) palkkikaavio on aivan téayn-
na

Anl_TC_MD_50_SPK3.indb 16

e Etsitty esine on paikannettu molempien merk-
kien vélissa.

Viite!

Saattaa olla avuksi toistaa esineen etsinta 90°
kulmassa etsintdsuuntaan (katso kuva 4), jotta
esineen ulottuvuudet voidaan méaarittda parem-
min.

Metallituet, jotka kulkevat samansuuntaisesti lait-
teen kanssa, saattavat hairita laitteen ilmaisinta.

Yhden palkin jatkuva naytto ei tarkoita sita, etta
olisi havaittu jokin esine. Voit olla varma esineen
I6ytamisesté vain silloin, kun laitteen kaikki palkit
ovat nékyvissa.

Varoitus!

Jos AC-kayttotavalla nayttdon tulee palkkikaavion
yhteydessé salaman kuva, niin Idydetty esine on
JANNITTEELLINEN JOHTO.

Jos kannatinpalkit ja sahkdjohdot kulkevat 1ahek-
kéin, ne saattavat esta yksittaisten esineiden
selkedn tunnistamisen ja mahdollisesti vaarentaa
etsinnén tuloksen.

Jos johdot kulkevat tunnetussa paikassa, mutta
laite ei I6yda niitd AC-kayttotavalla, kokeile ME-
TAL-kayttétapaa. Syyna voi olla se, etta johdot on
tassé tapauksessa eristetty metallisuojuksella.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

7.1 Puhdistus

° Pid4 suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

®  Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

7.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

-16 -
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7.3 Varaosa- ja lisévarustetilaus: 9. Sailytys

Varaosia tilattaessa tulee antaa seuraavat tiedot:

© laitteen tyyppi Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta ja
¢ laitteen tuotenumero pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten ulottu-
® laitteen tunnusnumero vilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C valilla.
© tarvittavan varaosan varaosanumero Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauksissaan.

Aktuellit hinnat ja muita tietoja I16ydéat verkkosivus-
tosta www.isc-gmbh.info

E "iE,E Vinkki: Hyvén tydtuloksen

=1 Saamiseksi suosittelemme
kwb :n korkealaatuisia va-
rusteita! www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

8. Kaytostapoisto ja uusiokayttdé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
véltetdan kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kayttaa uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite ja sen varusteet on val-
mistettu eri materiaaleista, kuten esim. metallista
ja muoveista. Vialliset laitteet eivat kuulu kotita-
lousjatteisiin. Laite tulee toimittaa asianmukaiseen
kerayspisteeseen ammattitaitoista havittamista
varten. Jos et tieda, missa on tallainen kerayspis-
te, tiedustele asiaa kuntasi hallinnosta.

Paristojen havittdminen

Paristot sisaltavat ymparistolle vaarallisia aineita.
Ala heita paristoja kotitalousjatteisiin, tuleen tai
veteen. Paristot tulee keratd, kierrattaa tai havittaa
ymparistoystavallisesti. Laheta kaytetyt paris-

tot osoitteeseen ISC GmbH, Eschenstrasse 6,
D-94405 Landau. Siella valmistaja voi taata asian-
mukaisen havittdmisen.

-17 -
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Koskee ainoastaan EU-maita

Ala heita sahkoétydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-18 -
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO COTBETCTBUE ChINIACHO
ves and norms for the following product [Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUpdwva He TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfor af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLwmm yaocToBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset [AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTVBaTa M HOpMUTE 3a apTUKAU
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Digitales Ortungsgerét TC-MD 50 (Einhell)
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